12GAUGE TRU-CHOKE CHOKE TUBES - TRU-CHOKE 12GA IMPROVED
CYLINDER SS

Non-Rusting Stainless Steel

Flush mount, stainless steel tubes available for the many shotguns using the
popular Win-Choke thread size and standard Tru-Chokes, plus Remington,
Beretta/Benelli, Browning Invector Plus, and Mossberg 835 Ultra Mag. These
tubes can be used with magnum and steel shot loads. Tru™-Choke Thinwall
tubes are recommended for 23" Lead Shot loads ONLY. All X-Full and Turkey
constrictions are for use with Lead and Hevi-Shot ONLY!

Attributes

Name: TRU-CHOKE 12GA IMPROVED CYLINDER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155212006

Mfr. No.: 7042

Choke Type: Improved Cylinder
Gauge: 12 Gauge

Make: Tru-Choke

Style: Standard

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 74mm

UPC: 723189070427

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS
TRUCHOKE 12GA IMPROVED CYLINDER SS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 12GAUGE TRUCHOKE Choke Tubes von Carlson entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen lber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit kompatiblen Schrotflinten und den empfohlenen Schrotladungen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Tuben richtig installiert sind, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

¢ Verwenden Sie Tru™ Choke ThinwallTuben NUR mit 2%" Bleischrotladungen.

e Alle XFull und Turkey Einschrankungen sind NUR fur die Verwendung mit Bleischrot und HeviShot
geeignet.

 Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Tuben. Uberpriifen Sie regelmaRig auf Risse oder
andere Mangel.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Choke Tubes:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.

Entfernen Sie die vorhandene Choke Tube, falls vorhanden.

Schrauben Sie die neue TruChoke Tube vorsichtig in das Gewinde der Schrotflinte.
Ziehen Sie die Tube fest, aber Uberdrehen Sie sie nicht.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung der Choke Tubes:

o Stellen Sie sicher, dass die richtige Schrotladung verwendet wird.
o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass die Tube korrekt sitzt.
o Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Gehérschutz und Schutzbrille.

3. Nach der Benutzung:

o Reinigen Sie die Choke Tube regelmaRig, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie die Tuben an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr metallische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Weitere Informationen sind auf der EU Safety Gate Plattform
verfugbar.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegen. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchieBen zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 12GAUGE TRUCHOKE
CHOKE TUBES

Introduction

Thank you for choosing the 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe handling and use of the choke tubes. Follow all instructions to minimize
risks.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices. If a recall occurs, follow the instructions
provided for safe returns or remedies.

¢ Online Shopping: If purchased online, confirm the seller meets safety standards equivalent to physical
stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children
to prevent accidents.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the local EU contact point.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the choke tubes.

¢ Inspect Before Use: Check the choke tubes for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Proper Fit: Ensure the choke tube is compatible with your shotgun model. Refer to specifications for
correct fitment.

¢ Use Appropriate Loads: Only use the recommended shot loads as specified. Avoid using loads not
compatible with the choke tubes.

¢ Secure Installation: Ensure the choke tube is securely installed before use to prevent accidents.

¢ Avoid Overtightening: Do not overtighten the choke tube as this may cause damage or malfunction.

¢ Use Protective Gear: Wear appropriate safety gear when handling firearms and ammunition.

¢ Follow Local Laws: Adhere to all local laws and regulations regarding firearm and ammunition use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure Safety: Make sure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Select Choke Tube: Choose the correct choke tube based on your shotgun's specifications.
Insert Choke Tube: Align the choke tube with the threads in the shotgun barrel.

Secure Choke Tube: Handtighten the choke tube until it is snug. Avoid using tools to tighten.
Check Alignment: Ensure the choke tube is properly aligned and securely installed before use.

Uk wN e

Usage Instructions

¢ Load Shotgun: Only load the shotgun with the appropriate ammunition for the installed choke tube.

* Fire Safely: Always follow safe firearm handling practices when firing.

¢ Monitor Performance: If you notice any unusual performance, stop using the shotgun and inspect the
choke tube.



Disposal Instructions

¢ Proper Disposal: Dispose of any damaged or unusable choke tubes in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.

¢ Environmental Considerations: Consider recycling materials where possible. Check local guidelines for
disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the usage, safety, or maintenance of your 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE
TUBES, please refer to your retailer or the manufacturer’s website for further support and information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your choke tubes. Thank
you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para Tuberias Choke 12GAUGE TRUCHOKE

Introduccion

Gracias por elegir las Tuberias Choke 12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS TRUCHOKE 12GA IMPROVED CYLINDER
SS. Este producto esta disefiado para mejorar la precision y el rendimiento de tu escopeta. Es importante sequir
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta gufa proporciona pautas de
seguridad, precauciones especificas y procedimientos de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que la tuberia choke sea compatible con tu escopeta y calibre.

¢ Siempre manipula la escopeta y sus accesorios con cuidado. Mantén el cafidn apuntando en una
direccién segura.

Utiliza solo municiones recomendadas para tu tuberia choke.

Realiza una inspeccidn visual de la tuberia antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén las tuberias fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Si notas algun problema durante el uso, detén la operacién de inmediato y busca asistencia técnica.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso de Cargas: Utiliza solo cargas de magnum y perdigones de acero con estas tuberias. Para cargas de
perdigones de plomo de 234", asegUrate de usar tubos Tru™ Choke Thinwall.

Constricciones: Las constricciones XFull y Turkey son SOLO para uso con plomo y HeviShot. No las
utilices con otros tipos de municiones.

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios o mal
funcionamiento.

Almacenamiento: Almacena las tuberias en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion y el
deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada antes de proceder.

o Retira el tubo choke existente, si lo hay, girdndolo en sentido contrario a las agujas del reloj.

o Limpia la rosca del cafién de la escopeta antes de instalar la nueva tuberia.

o Coloca la nueva tuberia choke en el cafién y girala en el sentido de las agujas del reloj hasta que
esté firmemente ajustada.

o Verifica que la tuberia esté correctamente instalada realizando una inspeccién visual.

o AsegUrate de que la escopeta esté en modo seguro antes de cargarla.

o Carga solo las municiones adecuadas segun la tuberia choke instalada.

o Realiza un disparo de prueba en un area segura para verificar el rendimiento antes de usar en una
situacién de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la tuberia choke, deséchala de manera responsable.
¢ No la arrojes en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de



acero inoxidable.
 Sila tuberia estd dafiada, aseglrate de que no se pueda reutilizar antes de desecharla.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta el punto de contacto de la
UE correspondiente. AsegUrate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante a mano.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.
También puedes verificar actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas son lo mdas importante.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke
12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tubes de choke 12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS. Ce document
fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Assuretoi de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

o Vérifie toujours que le produit est en bon état avant de I'utiliser.

Utilise le produit uniquement pour les applications prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation des tubes de choke.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser les tubes Tru™ Choke Thinwall avec des charges autres que celles recommandées
(plomb de 2%4").

Les constrictions XFull et Turkey doivent étre utilisées uniguement avec du plomb et du HeviShot.
Assuretoi que le tube de choke est correctement installé avant de tirer.

Ne pas forcer le tube de choke dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou 'arme.

Utilise des charges magnum et en acier avec précaution, en suivant les recommandations du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
o Nettoie le filetage du canon pour assurer une bonne connexion.

2. Installation :

o Vis le tube de choke dans le filetage du canon en le tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Assuretoi que le tube est bien serré, mais ne force pas pour éviter d'endommager le filetage.

3. Utilisation :

o Charge ton fusil avec les munitions appropriées.
o Prends en compte la constriction du tube de choke pour choisir le type de tir.
o Tire en respectant les regles de sécurité en matiere de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les tubes de choke avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.

¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, consulte les points de collecte appropriés pour un recyclage
sdr.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes.

Ce guide a été élaboré pour assurer la sécurité des utilisateurs de tubes de choke 12GAUGE TRUCHOKE
CARLSONS. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Strozzatura 12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS

Introduzione
Grazie per aver scelto i tubi di strozzatura 12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS. Questo prodotto & progettato per

migliorare le prestazioni del vostro fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con fucili compatibili.

Controlla regolarmente il tubo di strozzatura per segni di usura o danni.

Non utilizzare il tubo di strozzatura se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo tubo di strozzatura.

Non utilizzare cariche di pallini in piombo inferiori a 23" con i tubi Tru™ Choke Thinwall.

Le costrizioni XFull e Turkey sono destinate esclusivamente per I'uso con piombo e HeviShot.
Non tentare di modificare o riparare il tubo di strozzatura da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso dell'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo di Strozzatura:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.

o Rimuovi il tubo di strozzatura esistente, se presente.

o Inserisci il tubo di strozzatura TruChoke nel foro di filettatura e ruotalo in senso orario fino a
guando non ¢ ben fissato.

o Controlla che il tubo sia saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma.

2. Uso del Tubo di Strozzatura:

o Carica il tuo fucile con munizioni appropriate.
o Assicurati di avere una buona presa sull'arma e di essere in una posizione sicura.
o Punta I'arma in direzione sicura e fai fuoco solo quando sei pronto e in sicurezza.

3. Controllo PostUso:

o Dopo I'uso, controlla il tubo di strozzatura per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il tubo di strozzatura con un panno morbido e asciutto per rimuovere eventuali residui di
polvere o umidita.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare i tubi di strozzatura usurati o danneggiati nei normali rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali metallici.
¢ Non abbandonare i tubi di strozzatura in luoghi pubblici o0 non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o
consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei tubi di strozzatura
12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS. La sicurezza & fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco, quindi
rimani sempre vigile e informato.



Bruksanvisning for 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE
TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA IMPROVED
CYLINDER SS

Introduksjon
Takk for at du valgte 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES fra CARLSONS. Denne bruksanvisningen gir viktig

informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far
bruk for a sikre trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far bruk.

Bruk kun anbefalte ammunisjonstyper, som angitt i produktbeskrivelsen.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Felg alltid lokale lover og forskrifter vedrgrende jakt og skyting.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker vapen med choketuber.

Unnga a bruke magnum og stalpatroner med Tru™ Choke Thinwallrer, med mindre det er spesifisert.
Vaer oppmerksom pa at XFull og Turkey restriksjoner kun gjelder bly og HeviShot.

Unnga a bruke rgrene med vapen som ikke er designet for disse choketypene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert for du begynner installasjonen.

Fjern eventuell eksisterende choke fra lgpet ved hjelp av en chokengkkel.

Rengjar gjengene i lgpet for a fjerne smuss og rester.

Skru inn TruChoketuben med klokken, og stram den til den sitter sikkert, men ikke overstram.

PN E

¢ Bruk:

1. Last vapenet med anbefalt ammunisjon.
2. Sgrg for at du er i et trygt omrade fer du avfyrer.
3. Felg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.

Avfallsinstruksjoner
¢ Produktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av metallprodukter.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av vapenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsrelaterte henvendelser.



Avslutning

Vi haper at denne bruksanvisningen har vaert nyttig. For ytterligere informasjon, vennligst sjekk produsentens
nettsted eller ta kontakt med din forhandler. Takk for at du bidrar til sikker bruk av vare produkter!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tuby Choke
12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tuby Choke 12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o jej staranne przeczytanie przed
uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania broni palnej.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz 0oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan tuby przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tuby wytacznie z bronig, ktéra jest zgodna z jej rozmiarem i typem gwintu.
Tuby Tru™ Choke Thinwall sg zalecane tylko do tadunkéw otowianych 234",

Tuby XFull i Turkey moga by¢ uzywane tylko z amunicjg otowiang i HeviShot.
Unikaj uzywania tuby z tadunkami, ktére nie sg zgodne z jej specyfikacja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja tuby Choke:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.
o Wkrec tube w gwint lufy zgodnie z instrukcjg producenta broni.
o Sprawdz, czy tuba jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie tuby Choke:

o Zawsze kontroluj, czy tuba jest odpowiednia do uzywanej amunicji.
o Przed strzatem upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w linii strzatu.
o Po zakohczeniu strzelania, sprawdz stan tuby i broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych pojemnikdw na odpady, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub w przypadku pytah dotyczacych
produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet: 12GAUGE
TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE
12GA IMPROVED CYLINDER SS

Johdanto

Tervetuloa 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE tuotteiden kayttdohjeiden pariin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa haulikossasi.
Tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat haulikoiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja patruunoita ja latauksia, erityisesti magnum ja terashankalapaisyja.
Tru™ Choke Thinwall putkia tulisi kayttaa vain 2%." lyijylapaisyjen kanssa.

Kaikki XFull ja Turkey rajoitukset ovat kaytettavissa vain lyijy ja HeviShot latausten kanssa.
¢ Varmista, etta putki on oikein asennettu ennen ampumista.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta haulin piippu on puhdas ja vapaa kaikista esteista.

o Kiinnita TruChoke putki kierteisiin pyérittamalla sita myotapaivaan, kunnes se on tiukasti
paikallaan.

o Tarkista, etta putki on varmasti kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Lataa haulikko varovasti ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa ennen ammuntaa.
o Kayta vain suositeltuja latauksia, jotka on hyvaksytty kaytettdvaksi tdman putken kanssa.
o Harjoittele turvallista ampumista ja varmista, etta kaikki ymparillasi ovat turvassa.

Havittamisohjeet
e Havita kaytosta poistettu tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai
jatteenkasittelylaitokseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Huomioitavaa

¢ IImoita kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Pida tama kayttdohje tallessa tulevaa kayttéa varten ja varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia
turvallisuusohjeista.



Sakerhetsinstruktioner for 12GAUGE TRUCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA
IMPROVED CYLINDER SS

Introduktion
Tack for att du valt 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA IMPROVED CYLINDER SS.

Denna produkt ar utformad for att forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rér som ar kompatibla med ditt hagelgevar och folj specifikationerna for kaliber och
gangstorlek.

TruChoke Thinwallrér rekommenderas ENDAST for 234" blyskott.

Anvand XFull och Turkey begransningar ENDAST med bly och HeviShot.

Undvik att anvanda produkten med ammunition som inte ar godkand av tillverkaren.

Kontrollera att roret ar korrekt installerat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke tube:

o Stang av hagelgevaret och sakerstall att det ar tomt.

o Rengdr gangorna pa bade réret och hagelgevaret for att sakerstélla en bra passform.

o Skruva in choketuben i hagelgevaret medurs tills den sitter fast. Anvand ett verktyg om det
behdvs, men dverdriv inte.

2. Anvandning av choke tube:

o Ladda hagelgevaret med lamplig ammunition.
o Kontrollera att roret ar korrekt installerat och sakert innan du skjuter.
o Folj alltid sakerhetsatgarder for skytte och hantering av vapen.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte bort produkten med vanligt hushallsavfall.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor angdende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren



eller den lokala aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer bidrar du till en saker och
njutbar anvandning av din 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA IMPROVED
CYLINDER SS.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA IMPROVED
CYLINDER SS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost. Pred pouzitim si
prosim ddikladné prectéte tyto bezpec¢nostni pokyny, které vdm pomohou spravné a bezpecné pouzivat tento
vyrobek.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze naboje, které jsou kompatibilni s timto vyrobkem (napf. olovéné broky pro Tru™ Choke
Thinwall trubky).

¢ Nepouzivejte vyrobek s magnum a ocelovymi ndboji, pokud to neni vyslovné povoleno.

e Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a upevnén pred kazdym pouzitim.

¢ Dodrzujte mistni zdkony a nafizenf tykajici se pouZzivani brokovnic a prislusenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze je brokovnice vypnuta a prazdna.
o Odsroubujte stavajici ¢ok a ddkladné vycistéte zavit.
o Nasadte TruChoke trubku a utdhnéte ji podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je trubka pevné uchycena.
2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.
o PouZivejte pouze doporucené naboje.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nenechéavejte vyrobek na mistech, kde by mohl byt pristupny détem nebo zviratdm.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Pro bezpecnostni dotazy si prosim ovérte, ze mate k dispozici kontaktni Gdaje vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite, ze vas produkt bude bezpecné pouZivan a bude vam



poskytovat maximalni vykon. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pri pouzivani nasich vyrobka.
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